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Si 2001 fut une année cycliste, 2002 est une année nautique pour la Cote d'Opale,

La course des phares a Calais, le départ du tour de France a la voile a Dunkerque, le départ de |a Solitaire du Figaro & Boulogne
sur mer, la voile et plus largement les activités liées au littoral et & la mer ont le vent en poupe et avec elles, Vivement la mer
aussi.

Le littoral, la mer, la plage, les dunes... sont autant de lieux que nous aimons fréquenter particuliéerement pendant la saison
estivale et pour certains d'entre nous tout au long de I'année. De nouvelles pratiques récréatives se développent sur nos
littoraux. Le kite-surf et le char a cerf-volant font désormais partie du paysage récréatif littoral.

Avec la quatrieme édition de Vivement la mer, les amoureux du littoral et de la mer pourront une fois de plus naviguer,
glisser, surfer, nager, plonger, pécher, randonner, bronzer..., sans géner l'autre et dans le respect des régles de sécurité.

Cette année encore, nous tenons a souligner la participation active de I'Agence de |'Eau Artois — Picardie et de la Direction
régionale de I'environnement. Une brochure expliquant les méthodes de surveillance de la quallte des eaux du littoral est
maintenant disponible dans les mairies.

En ré-éditant le guide que vous avez entre les mains, Espace naturel régional et les Affaires Maritimes sont convaincus que
la Cote d'Opale restera longtemps I'espace privilégié que nous apprécions tous. .

Alors sans plus tarder, Vivement la mer |

Jean-Louis BISSUEL Philippe du COUEDIC de KERGOALER
Directeur Départemental des Directeur Interdépartemental
Affaires Maritimes du Nord des Affaires Maritimes du Pas-de-Calais
Chef du Centre de Sécurité des Navires Régine SPLINGARD et de la Somme
de Dunkerque Conseillere Régionale
Présidente d'Espace naturel régional % /{/
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Directeur de la publication : Gonzague Devaux. Conception/Réalisation : ENR/Environnement Littoral & Marin et les Directions Départementales des Affaires Maritimes du Nord et du Pas-de-
Calais. Réalisation graphique : Agence ALCYONE Communisation 03.28.65.87.77 / Bruno DEMAN. lllustrations : Yves DELMAIRE ; ALCYONE / Laurence DEJIONGHE — Bruno DEMAN; Réserves naturelles
de France. Crédits photos : ALCYONE / B.DEMAN - Comité Départemental de Tourisme / E.DESAUNOIS - PMORES ; Espace naturel régional / W.LEROY — S.DHOTE ; FFESSM / A.LUGIEZ ; CCIS Boulogne
sur mer / F.Daniel.

Dépot légal juin 2002. Copyright : Vivement la mer / ENR

“Le contenu de Vivement la mer a été congu par Espace naturel régional/Environnement littoral et marin avec les Directions Départementales des Affaires Maritimes du Nord et du Pas-de-Calais
et est protégé par le Code de la propriété intellectuelle du rer juillet 1992 qui interdit expressément toute reproduction ou représentation, intégrale ou partielle, a usage collectif sans le
consentement de l'auteur ou de ses ayants droits (art. L.122-4 de ce Code). La reproduction ou la représentation, par quelque procédé que ce soit, constituerait une contrefacon sanctionnée par les
articles L.335-2 et suivants du Code de la propriété intellectuelfe.”

Ce document est non contractuel et n'a aucune valeur Iégale. Il a pour but d'informer - de facon non exhaustive - le lecteur sur fes activités principales de la Céte d’Opale, la réglementation dans
ses grandes lignes, ainsi que de prodiguer des conseils de sécurité, de civisme et de respect de I'environnement.
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PLaces paLisées

Mer du Nord
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Certaines plages ne peuvent
accueillir vos animaux de
compagnie. Pensez a
consulter la signalétique a
I'entrée des plages.

e ‘;
& Equihen—Plage
j - Ecaut L
<4

Hardelot S

Pesceerseranses

5t Cécile

Le Touquet—'
?ms*lagefm N

Stella P!ugé 7 \b
Merlimont Plagwtm__ & :,‘
‘ W
| Berck Plage e
‘ ¢
g}
| .

Légende : g
PLabes oaLisérs




PLaN e pALISAGE DU SORD DE MeER

Beaucoup...beaucoup de monde fréquente le bord de mer. Il appartient 3 chacun de
respecter l'autre. Pour faciliter, en toute sécurité, la circulation et la pratique des
activités, le plan de balisage délimite différentes zones.

La prateest un espace public, les activités peuvent y étre réglementées.

Concrétement, le balisage est matérialisé sur I'eau par des bouées jaunes :
@  sphériques pour la zone de baignade,

cylindriques et coniques pour les chenaux traversiers.
Des pictogrammes signalent I'entrée des chenaux.

La pratique des activités peut étre
réglementée différemment selon les
communes.
Rewsniemez-—vous ew mamIr ov AWPRES 903 PosTES
BT SERAVEMLANCE PE LA PLAGE.

Sur la plage, les pavillons bleus
définissent la zone de baignade
surveillée.

En dehors des zones indiquées, on se
baigne a ses risques et périls 1!
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Gienall’aewéauxpkamhesémﬂe
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(SR 4 Chenal réservé au kite-Surf
mmm' ée a la baignade

chemlregmeanskinauﬁque

A Zone réservée aux engins motorisés
(barteaux, scooters)

Ne PAs RESPECTER LA REGLE DU Jou PU PLAN
PE PALISALE PEVT Vous (oUTER vNE AMINDT
ve 38 A 30 Eunos.
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En mer comme a terre, il
convient de respecter les

régles de priorité :
- la planche a voile et le
voilier ne sont pas

toujours prioritaires ;

- ne forcez pas les
priorités ;

‘ - veillez a ne pas géner les JELE
navires professionnels.

sesscsvessssss

A \— A E{-aples
% s@,-":e TJuquef ) .‘

i 9°r;;ua qug

Légende :

Seot pe vewt Catamanan b
AL AT N OPTIALE foxr ve PLmsance Dérveut PLancue & voiLe Kayax 1e mer Kay ak-sure Kire-Sune



GLIsSE” €T ENGINS PE PLALE

Souffle, souffle... Le vent est un ami quand on sait en jouer, mais il peut &tre moins sympa et vous emmenez loin... trop loin !!

@ PREVENEZ VOS PROCHES DE VOTRE DEPART, DE VOTRE
“PARCOURS” ET DE VOTRE HEURE PREVUE DE RETOUR

Avant de partir, consultez la météo
marine. Les bulletins sont affichés dans
les capitaineries ou les postes de secours.

”@ 08 92 68 08 + N° du département

Ne surestimez pas vos capacités
physiques et votre matériel, surtout en
planche a voile. Vérifiez réguliérement le
bon état de votre systéme d’attache de
gréement,

Préférez la navigation en groupe, c'est
plus rassurant pour tout le monde...

Méfiez-vous des vents qui vous portent
au large !

Tenez compte des courants et de leurs
directions.

Mettez de préférence une combinaison
(contre le froid) et un harnais (contre la
fatigue).

En cas de difficulté :
- restez sur votre planche ;

-conservez votre gréement, votre voile
sert d'ancre flottante, ce qui ralentit
votre dérive, et assure un repére visuel
aux secours ! Solidarisez impérativement
le greement et le flotteur.

SOYEZ TOUJOURS VIGILANT !
AUTOSURVEILLANCE !

Comme pour les engins a moteur, réduisez votre vitesse a 5 nceuds dans la
bande des 300 m a partir de la limite des eaux.

S'ily a un plan de balisage, un chenal vous est probablement réservé.
Vous devez naviguer uniquement de jour.

Ne vous éloignez jamais a plus de 2 milles en dériveur, a plus d’1 mille en
planche a voile et a plus de 300 métres sur un engin de plage.

Pour le Kite-surf sur certaines plages il existe déja un balisage particulier
(Plage de Malo-Terminus). Renseignez-vous.

* Nuku, CATAMARAN,, PLANCHE & VOILE, KITE-SURF, KAYAK DE MER
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P : pédestre, E : éauestre
¥ PDIPR. : Plan Départemental des Hinéraires de Promenades et de Randonnées.




(AR & VoILE, SPEED-SAIL, (ERP-VOLANT & RANDONNFE

Sous les roues... la plage. Une bonne pratique du char a voile et du speed-sail doit s'associer a la prudence, vis-a-vis des autres
usagers et des autres activités pratiquées sur I'estran, comme le cerf-volant ou la randonnée.

Sur la plage, il peut exister une zone surveillée, qui coincide
avec la zone de baignade et oii diverses activités sont interdites
selon les périodes de I'année, I’heure de la journée ou la météo.

Le sentier du littoral (GR120) traverse des . - .
espaces remarquables acquis et protégés (““ A YollE, s""-"h“' & (HAR A (CRF-VOLANT

par le Conservatoire du Littoral. Souvent Sur la majorité des plages, la pratique du char a voile, du speed-sail
fragiles, ces sites sont accessibles a pied et du char a cerf-volant est réglementée parfois interdite, selon les zones
pour la plupart des randonneurs. de la plage et la période de I'année.

=2 INFORMEZ-VOLY €N MAIRIE ov SUR LA PLAGT Au PoSTE PE SURVEILLANCY,

Profitez pleinement de ces espaces de vie
qui vous sont ouverts et par votre
comportement respectueux, participez (err-voLanT

vous aussi a leur protection et leur

e La pratique du cerf-volant dynamique, a structure rigide
sauvegarde pour les générations futures.

ou a commande peut étre interdite dans certaines zones.
RENSEIENEZ-VOUS €W MAIRIE.

Ranponnée

Les sentiers sont balisés le long du littoral et dans l'arriére
pays. Au départ de chaque sentier, un panneau vous
informe du nom du sentier, de sa durée, de son
parcours et de son niveau de difficulté.

Les randonnées équestres peuvent étre

réglementées ou interdites, selon les plages et  ssssssesocescss
les périodes, notamment pour des raisons
sanitaires.

Quel que soit le type de randonnées que vous
pratiquez, soyez attentif a ne pas perturber
les espaces de culture et d'aquaculture.

Sivous découvrez des engins
explosifs, n'y touchez pas. Vous
devez prévenir le CROSS Gris-Nez

% 03 21 87 21 87, les pompiers ou

: la gendarmerie la plus proche.

” Pensez a installer un balisage de
fortune autour de I'engin suspect (pierre,

morceaux de bois, bidons échoués...)
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Mer du Nord

Si vous plongez sur une
épave, soyez respectueux
de |'écosystéme : ne déplacez
pas de morceaux d'épaves,
n'en remontez pas.



Parenare, apnée, PLoNbEe sous-mAaRINE

La mer est un terrain d’aventure qui peut comporter des risques et ot il faut étre prudent, surtout en plongée.

NE JAMAIS SE BAIGNER SEUL,
MEME UN CHAMPION PEUT AVOIR UN MALAISE !!

+

Baignade Arntée - Plonsfr sous-maRINg * l

Pavitcon aLpna

Pour votre securite, une zone de baignade
surveillée peut-étre définie. Elle est
delimitee par 2 pavillons bleus et fait
souvent face au poste de surveillance et
de secours. N'hesitez pas a vous
renseigner auprés des maitres-nageurs-
sauveteurs sur les dangers éventuels :
courants, rochers, bancs de sable ..

Lapnée et la plongée pratiquées hors club sont sous votre responsabilité
personnelle. :
Lors d'une plongée, signalez votre présence en surface par le pavillon alpha
sur un flotteur de couleur.

Ne plongez pas si vous n'étes pas en bonne condition physique.
Pensez a consulter un médecin et a préparer votre plongée :

e Al ) -» vérifiez votre matériel et son bon fonctionnement.
Toutes les plages surveillées disposent
d'un pavillon vous informant sur la ; oot i
i s -» informez-vous sur les prévisions météo.
situation de baignade :

utorisee deconseillee interdite

Méréo Marine

en cas d'absence de pavillon, la baignade Wie

n'est pas surveillée. : '@ 08 92 68 08 +

Rentrez progressivement dans l'eau pour n"de votre département

éviter un refroidissement brutal.

NE PLONGEZ JAMAIS SEUL, 1
PREVENEZ UN TIERS DE VOTRE ++eesssscsnvacs
LIEU ET DE VOTRE TEMPS DE
PLONGEE.

Si vous découvrez une épave ou
un bien culturel maritime,

une déclaration doit étre faite
aux Affaires Maritimes dans

les 48 heures :

e,
@ 03 28 26 73 oo (Nord)
Mo,

’@ 03 21 30 53 23 (Pas-de-Calais)






| Aut "Onnival” = Tu faig un chiteau mais tu ag oublié ta pelle & Berck.

| Ault "Bois de Cise" * Chante : “Promenons—hous ddns leg bois..”,

La sonne opaLITE

$€ (ONFIRME

En six ans, la bonne qualité des eaux de baignade est
devenue le meilleur atout des communes du littoral (Nord,
Pas-de-Calais, Somme).

La grande majorité des plages du bassin Artois - Picardie
respectent la réglementation frangaise et européenne.

Cette reconquéte du milieu est passée nécessairement par la
construction de stations d'épuration modernes.

Aujourd’hui, le maintien des bons résultats se fera grdce au suivi
et a une bonne gestion des équipements.

e ” i
“Touk Le pévetoPPemENT ECoNOMIDKE

»
By LITTORAL

Clest de cette facon que l'on définit maintenant la qualité des
eaux de baignade.

En effet, pour maintenir la bonne qualité retrouvée, les
communes doivent gérer au mieux les eaux usées “par temps de
pluie”.

Aujourd’hui, il s'agit d'éviter les débordements d'égouts, lors de
pluies violentes qui déclassent les plages. Encore mieux gérer les
équipements et par tous temps, cest le défi de la prochaine
décennie.

200, rue Marceline
Centre tertiaire de I'Arsenal

B.P. 818 - 59508 DOUAI Cedex
® 03 2799 90 00
Fax :03 2799 90 15
Site : http://www.eau-artois-picardie.fr

Mission Littoral
60, rue Folkestone
Résidence Stella Mar - B.P. 217
62203 BOULOGNE-SUR-MER Cedex
0321309575
Fax :03 2130 95 80
e-mail : m.cathelain@eau-artois-picardie.fr

Mission Picardie "

64 bis, rue du Vivier - 80000 Amiens
3 03 22 9194 88 '

i Fax:0322 9199 59
e-mail : m.cathelain@eau-artois-picardie.fr fe
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Agence de I'Eau Artois Picardie; Philippe FRUTIER / Altimage.




Véncvies navTiopes A4 moTevk awvm*

Les engins a moteur sont de plus en plus sophistiqués, rapides-et maniables. Leur usage mécessite une grande wigilance dans cet
espace sans barriére ol circulent d’autres usagers.

Vous pouvez conduire un VNM 2 partir de 16 ans
si vous possédez un permis de plaisance

Pour votre sécurité et celle des autres, |la witesse st llimitée A 5 mesuds (g lkm/h)
jusqu’a 300 m du bord de l'eau. Attention, cette llimite ihouge -avec lla marée. Sur
certaines plages ol un plan de balisage est imis«en place, vous avez des chenaux
réservés a chaque type d'activités.

Vous étes autorisé a naviguer de 300:m a2 milles et uniguement de jour (et entre
300 m et 1 mille seulement pouriles jetskiabras articulé).

En cas de probléme, restez sur votre VNM
et utilisez votre matériel de sécurité pour
signaler votre détresse.

Respectez les régles de circulation
maritime.

Limmatriculation est obligatoire. Avec:un navire immatriculé, |le respect
des normes de sécurité est assuré.
Le niveau sonore de votre VNM ne peut dépasser8o dBAa 75 m.

En I'absence de chenal réservé partez
perpendiculairement a la plage et a
vitesse réduite jusqu’'a 30o0m.

Certains établissements proposent l'initiation et la randonnée accompagnées par

En fonction la capacité de votre ’ "
on de P des moniteurs reconnus =» s¢ menstianer AvPKES mes APFEaikes Marimimes.

réservoir et de la consommation, estimez

votre rayon d’action. 9 Vimcuies wavTiopes 1+ enbins e TYPE scooTeR pes MERS Uk
LEapTL UN PILOTE € TIENT & (ALIFOURCHON ov €N €apILIDRE
PYNAMIGKT, AVEC UNE PUISSANIE MOTEUR SUPERICURE & skw (~auv)
CeLa NT (OMPREND Pas LES CMOARCATIONS ol ENTRENT PANY UNT
Py 6 CATEGORIEY PE NAVIGATION.

% (e VNN + Nerumonr.

il

O R R R

e 11 mille nautique est éaal & : | BSL m
g [ noeud est éaal 3 : | BS2Zm/h ou | milie/h
| d& : | unité sur 'échelle dintensité sonore
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Lones » vsAGES €T D€ RESTRICTION

POUR TOUTE PRECISION CONCERNANT LA DELIMITATION DE UENSEMBLE
DES ZONES PRESENTEES CI-DESSOUS, LISEZ LES INSTRUCTIONS NAUTIQUES
DU SHOM ET PROCUREZ-VOUS LES CARTES MARINES LOCALES.

lLe littoral, trés convoité, est aménagé pour que les activités et les usagers puissent évoluer de facon harmonieuse.
/insi des zones “de restriction” sont définies et s'accompagnent généralement d'une réglementation vis-a-vis des autres usagers.

(Ces zones sont de différents types. Elles peuvent étre balisées ou spécifiées sur une carte.

Lones pe ResTRICTION

Ports, zone d'exercices militaires, zone de dépét
et de pétardement* d'engins .

Autour des zones de pétardement, il est défini un
périmetre de sécurité de 200 m de rayon.

Lowes panGerevses

Pouk LA NAVIGATION

Rochers, bancs de sables, haut-fonds, épaves, accés aux
grands ports. Chacun de ces dangers est souvent
balisés pour permettre aux navigateurs de circuler
en sécurité.

7 A
Lones 0 ACTIVITES
PROFESSIONNELLES
Concessions de moules sur bouchots.

Z,a"‘,s .,RCTWITé‘) pe (“MW esssssssnvannens
La chasse sur le littoral est ouverte aux adhérents d’'une
association de chasse agréée. N'hésitez pas a contacter :
e pour |le Nord : 'ACCL Nord au : 5 03 20 87 8115,
la Fédération des Chasseurs au : # 03 20 41 45 60,
e pour |e Pas de Calais : la Fédération des Chasseurs au :
3 & 032124 23 59.

D’autres zones de restriction peuvent exister,
avec une réglementation spécifique.

K ZONE P PETARIEMENT 1 ZONE P TERRS
£l

oV EN MER ﬂl; LoN 'f"l'”l‘r Ley EXPLOSIFY

CPompes, MINES, MUNITIONS)
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Mer du Nord

“Si vous péchez les

petits aujourd’hui,

que pécherez-vous
demain 21"

Respectez les matériels de
péche fixes ou mouillés et
les tailles minimales de

poissons.
N eSS

Princip ALes esPeces TaiLLe

RENCONTREES mintMaLe (cm)
Bar commun 36
Cabillaud 35
Merlan 27
Plie 27
Turbot 30
Sole 24
Crevette grise 3
Tourteau 14
Moule 4
Coque 3

Fouk LEy AVTREY O3PR(EY, s¢ Rewsmiowel v APFaikes Manimimes

| o i

Légende :
ﬁ (rsemenT pe MouLEs
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Pouk Le Nokp, 1L M EXISTE PAS PE (LASSEMENT MAIS LA (VEILLETTE I3T TOUJOVRS INTEAPITY DANS LEs PORTS, i Zonts 00, CONCERNANT LES MOULES, LA PRCHE BE LOISIRS €T AUToRISEE,

Analyses faites par IFREMER - 150 quai - 62321 Mer Cedex et di: ible sur www.ifremer.fr




A *
Pecne ve Loisiks

La péche amateur est un plaisir qu'il faut savoir partager avec les autres usagers de la mer, notamment avec les pécheurs professionnels.

VENTE INTERDITE DES PRODUITS PECHES
RESPECTEZ LES TAILLES MINIMALES DES CAPTURES

f’fcat A PARTIR
D UN PATEAV

Vous pouvez utiliser les engins de péche
suivants, a partir d’'une embarcation

immatriculée :

- lignes gréés pour I'ensemble d'un
maximum de 12 hamecons
- 2 palangres munies chacune

de 30 hamegons

- 2 casiers a crustacés

-1 foéne

- 1 épuisette

- 1trémail de 50 m de long
et d’'une hauteur maximum de 2 m,
sauf dans les estuaires

Attention : chaque engin de péche doit

pouvoir étre identifié.

K Piche erapaRaiiE, A PICD €T SOVS-MARINE.
Pouk PLVS P INFORMATIONS RAPPRO(HEZ-VOUS
ves AFFaires Makrmimes.

Le littoral fait réguliérement |'objet d’un classement sanitaire en zones A,B,C,D.
Seuls les coquillages récoltés sur des gisements classés en A et B peuvent étre
directement consommeés.

Pecue A Pied
(ooyiLiaces

La cueillette est toujours interdite dans les ports, sur les concessions de moules sur
bouchots et de moules 4 plat. Hors de ces zones, elle est limitée 4 5 litres/J/pers. durant
les périodes d’ouverture.

(Se pewserowen ew Mamue ov avPris pes Arrames Magimuars)

La cueillette s'effectue a la main ou a la cuillére.

-» pour les moules : 40 mm minimum

-» pour les coques : 30 mm minimum

Attention | En I'état actuel du controle sanitaire, le ramassage des coques nest pas
autorisé en baie de canche et en baie d'Authie.

(reverres

La péche a la crevette ne doit se faire qu'avec des engins que I'on pousse (épuisette).
On ne peut pas “draguer” la crevette, avec un mini chalut.

forssows
La péche a la ligne est libre sur I'ensemble du littoral
sauf interdiction locale particuliére. 1+

Attention, elle est réglementée dans les ports.
(Se rewsmbmer muPrisy pey APPames Nakrmiaes)

Pecue av FiLeT Fixe

La péche au filet fixe est soumise a autorisation préalable
des Affaires Maritimes (les demandes sont a faire en octobre).
La pose de filets fixes est interdite sur les plages |'été et dans les estuaires toute I'année.

(hasse sous-maRINe

Vous pouvez chasser a partir de 16 ans.

Une déclaration d’activité auprés des Affaires Maritimes est nécessaire dans le cas
ol vous n'étes pas affilié a la FFESSM (Fédération Francaise d'Etudes

et de Sports Sous-Marins). Attention I'assurance est obligatoire.

La chasse en apnée est permise, avec un harpon a sandow et uniquement de jour.

IL EST INTERDIT DE CHASSER EN PLONGEE AVEC BOUTEILLES.

ssssscsssessane



<= Rivaces LITTORAUX PROTEGES
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vivants et fragiles. Pour
préserver la faune et la
flore ils ont été protégés.
Pour votre plaisir, ils sont
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(oopiLLAbes €T SANTE

La consommation de coquillages peut représenter des risques pour votre santé.
R} e B
Les Gisements pe coopitLabes (MouLes €T (oopes) FONT L 09)ET D UN (LASSEMENT

(tF cARTE PAGLE |6)

Les coquillages présentent des valeurs QueLoyes (ONSEILY POUR GARDER LA pecne !
nutritives intéressantes (oligo-éléments,
vitamines...) et composent des mets
délicats.

Les coquillages peuvent concentrer du plancton toxique,
des métaux lourds et jusqu’a 100 fois les bactéries et

! ; ] les virus présents dans l'eau de mer.
Les coquillages doivent rester vivants

jusqu’a leur préparation. Si une courte
conservation est nécessaire, conserver
au frais (max 4°C) et au sec.

Un site trés fréquenté n'est pas forcément un signe de
bonne qualité.

Toutes les zones de péche a pied ne sont pas surveillées,
renseignez-vous.

Assurez-vous de ne pas pécher sur un parc concédé a un
professionnel, ils sont balisés.

Ne gachez pas votre plaisir en consommant des

i coquillages contaminés (risque de gastro-entérites,
Il est fortement conseillé de consommer d'hépatites...) 4

les coquillages aprés une cuisson
suffisamment longue, seule garantie
d’une diminution significative

d’une éventuelle contami-

nation microbienne.

Quel que soit le mode de préparation
culinaire, un coquillage contaminé
présentera toujours un risque.

Les jeunes enfants et les personnes fragiles sont
particulierement sensibles.
Eloignez-vous des égouts,
des ruisseaux, des estuaires, des
zones de mouillages, la péche
dans les ports est interdite.
Informez-vous sur le niveau
de salubrité du secteur.
Si vous ne péchez pas
vous-méme, sachez que
I'achat et |a vente des
produits de la péche de
loisirs sont interdits.

ATTENTION,
les toxines de
phytoplancton
et les métaux
lourds ne sont

jamais
détruits par
la chaleur...

* Extrait du document “Coquillage et Santé / Quelques conseils pour garder la péche” Réalisation Agence de I'Eau Artois Picardie / Ministére chargé de la
santé, Direction régionale du Nord - Pas de Calais, Directions départementales du Nord et du Pas de Calais / Direction régionale des affaires maritimes
Nord - Pas de Calais - Picardie.



SECVRITE N MeR

4 AVANT 9e PARTIR, VERIFIEZ VOTRE MATERIEL PO SECURITE
- EBsti comprer T (sorvées, Fusées, mamo...)
- Est-i ew vow éraT 7 (Mow Périmé)
~ (orament ceLa Fonctionne 7 En cas D,t'rlbtlut, ON N A PAS SOWENT LE TEMPS §¢ LIRE Le Mode » erapior !!
- $1 vous POSSEREZ PES FUsEEy DE DETRESSE Pél.u\w'ts, NE Ley JeTez PAS ! (‘csT PANGEURTUX, Rhl’?ol.frz:lts Av VENDPEUR.

MATERIEL pE SECVRITE OPLIGATOIRE €N MER

Embarcations légéres de plaisance (moins de 5 m, petits voiliers, dériveurs et embarcations pneumatiques)

(aTfeoric e

MaTénies . Navieation O9servaTions
§ EMEX sEMEFH
Gilet ou brassiére de sauvetage (type approuvé) 1 1 par personne
Ecope 1 1
Ligne de mouillage 1 1
Paire d’avirons ou pagaie ou godille avec
dispositif de nage 1 1
Feux rouges a main (type approuveé) 3
Lampe étanche 1
Compas 1
Corne de brume 1
Extincteur en fonction du type de navire et de |a puissance
Dispositif de sécurité pour couper 'allumage
""._2.9“" ou les gaz en cas d’éjection du pilote 1 1 si puissance > 4,5 kw (6cv)

Chaumard ou taquet permettant le remorquage 1 1 ou dispositif équivalent
Gonfleur 1 1 embarcations pneumatiques

En cas de navigation nocturne, le navire doit étre équipé de feux de route
four Les Viricvies Navriopes & Moteu
1anneau et 1 cordage pour le remorquage

1gilet ou 1 brassiére de sauvetage de couleur vive par personne

2 feux automatiques a main

* 5 éme catégorie : navigation au cours de laguelle le navire ne s'éloigne pas d plus de 5 milles d'un abri.
*¥ 6 éme catégorie : navigation au cours de laguelle le navire ne sloigne pas a plus de 2 milles d'un abri.
La catégorie de navigation est déterminée par le Centre de Sécurité des navires. = se renseigher auprés des Affaires Maritimes.

& NAVIRES be PLATSANCE AUTRES gt LES EMIARIATIONS LEWERES + RENSEIENEZ-Vous aun APFAINEs MARITIMES




SECVRITE eN MmeR

La sécurité est I'affaire de tous. Il faut toujours étre vigilant et ne pas croire qu'on est a I'abri d'un “probléeme”.

Accident en mer

CROSS GRIS-NEZ
MIEUX VAUT PREVENIR QUE GUERIR 1! 03 21 87 21 87

VHF Canal 16

Pensez a toujours consulter la Météo Marine avant chaque sortie en mer : heures de
marées, avis de tempéte, direction des courants...

Vérifiez votre matériel de sécurité et notamment I'accessibilité des brassiéres de sauvetage.

Pour les embarcations 3 moteur, déterminez votre rayon d’évolution en fonction de votre consommation moteur#®,
A bord, évitez de manipuler de I'essence et tenez vous a I'écart des endroits dangereux.

En cas de chavirement, restez groupés et accrochés a I'embarcation.

N'hésitez pas a prévenir les secours en cas de probléme. Prévenir tt évitera le déploiement d'une opération lourde et
coiteuse.

SEcmiTé ves PLAGES _
Sur la plage, des maitres-nageurs-sauveteurs sont a votre disposition. N’hésitez pas a les solliciter.

Des couloirs transversaux peuvent exister pour le passage d’engins autorisés | Ailleurs, tout véhicule terrestre est interdit |

Prenez garde au courant. Il peut étre violent en certains endroits et 3 certains moments de la marée.

Quand la mer monte, un banc de sable peut vite devenir une ile...
Pour plus de sécurité, n’hésitez pas a vous renseigner aupreés
des postes de surveillance de plage.

* La pANNE MoTOWR — SR Ley MAVIRES BE PLANSANCE A VoiLE ov &

MOTOWR, TIEWT WNE PAKT IMPOKTANTY DANS Les OPERATIONS ENGAGTY PAR

LE (Ro3S. L AVTRE PART €5T (OMSTITWT B FCHOLEMENTS,

P AVARICS OF BE MAUFRAGES. LTS FAVSSTY ALERTES REPRESTNTINT 2'\

15% ey opinaTIoNs ((Ross Ris-wez). PP T AL




(HAT €T VENTE DE NAVIREY

Z7

Les PormaLITES soNT A AcCoMPLIR AUPRES Des Dovanes €T pes APPAIRES MARITIMES D€ LA FAON SVIVANTE ¢
Javeeaoe - FrancsATION - [MMATRICULATION.

-» jaugeage par la Douane

-» francisation* par la Douane
du port d’attache du navire
(conditions de nationalité, lieu
de construction et acquittement
de la TVA)

-» jaugeage inutile
(il est établi une fois pour toute)

-» francisation” par la Douane
(mémes conditions a remplir
que pour un navire neuf
avec exonération de la TVA)

-» immatriculation du navire
par les Affaires Maritimes

La délivrance de 'Acte de francisation s'accompagne de la perception d’un Droit Annuel de Francisation et de Navigation (DAFN),

qui sera ensuite acquitté annuellement.

(s€ Renstienek AuPREs pe La Povane Pouk une exonérATIoN évenTueiie s DAFN)

=» immatriculation du navire
par les Affaires Maritimes

.
Navire » occasion

>
NAVIRE (ONSTRUIT PAR L ARMATEUR

=» déclaration de mise en chantier aux
Affaires Maritimes

-» jaugeage par la Douane

-» PV d’approbation du Centre de
Sécurité des Navires des Affaires
Maritimes

-» francisation* par la Douane
(mémes conditions
que pour un navire neuf)

-» immatriculation du navire
par les Affaires Maritimes

* Certains navires sont dispensés de francisation uniquement : navires de jauge brute < 3 tonneaux ne se rendant pas

dans les eaux territoriales étran

geres (ex : VNM)

pneumatiques sans moteur ou de moteur de moins de 3 kW (~4cv)

P b b b

Certains navires sont dispensés de francisation et d'immatriculation : embarcations annexes, engins de plage, bateaux

Toute modification de conception doit étre autorisée par les Affaires Maritimes
Modifications sur navire d'occasion déja francisé -» autorisation des Affaires Maritimes.
Changement de nom, propriétaire, port d'immatriculation -» formalités Affaires Maritimes et Douanes.

Pour les navires de moins de 3 tonneaux, ne disposant pas d’Acte de francisation, le changement de

proprietaire est a réaliser directement auprés des Affaires Maritimes.
foul. TOVTE MOPIFICATION DU NAVIRT $€ RENSTIGNIR AUX AFFA’II.“ HA[ITIM“



PeRMIS DE CONDUIRE €T TITRE DE NAVIGATION

.& UN TITRE DE CONDUITE EST OBLIGATOIRE POUR POUVOIR PILOTER UN

NAVIRE DE PLAISANCE A MOTEUR D’UNE PUISSANCE > 4,5 KW (6 CV).
IL EXISTE 3 PERMIS ETABLIS SELON LA DISTANCE D’ELOIGNEMENT ET LA
PUISSANCE DU MOTEUR.

Le permis peut étre suspendu ou retiré par les Affaires Maritimes en cas d'infraction a la sécurité de la navigation et notamment
en cas d'exces de vitesse.

Le navire ne peut naviguer que s’il est doté d’un titre de navigation : carte de circulation et Acte de francisation (pour les navires
sk s b ]
supérieurs a 3 tonneaux) = s Adkesser aux AFFAIRes MamiTires

navigation de jour,
a moins de 5 milles d'un abri,
a bord d'un navire dont la puissance
motrice est comprise entre
4,5 et 37 kw (6 a 50 cv)

-----------------

navigation de jour et de nuit, Aot o i
3 moins de 5 milles d’un abri, navigation a bord de tout navire

sur tout type de bateau de plaisance sur toute distance

sans limitation de puissance

A, Pour conduire un jet ski, vous devez posséder un permis.



MéTéo marine

Fonce Terraes Viresse Viresse Erar se ta nmr
PESCRITIFS MOYTNNT MOYENNT
(noewes) | (xma/m)
o) calme <1 <1 “mer d’huile”
trés légére
1 brise 1-3 1-5 ridée
2 légére brise 4-6 6-n vaguelettes non déferlantes
3 petite brise 7-10 12-19 apparition de moutons
Degré Termes Hauteur n
descriptifs | des vaguwes (m) iolie b 6 petites vagues, nombreux
= o = 4 jolie brise 1-1 20-28 isttoris
1 ridée -0
p Belle o1-05 b bri ; g vagues modérées, moutons,
3 peu agitée 0.5-1.25 5 onne orise i #3=3 embruns
4 agitee 1.25- 2.5
5 forte 25-4 . lames déferlantes, trainées
. T % 6 vent frais 22 -27 39-49 delitha
7 grosse 6-9
8 tres grosse 9-14 s 2z s -
: e} 5 7 grand frais 28 -33 50 - 61 tourbillons d €cumes a la créte
des lames, trainées d'écume
8 coup de vent 34 - 40 62 - 74
e m 9 fo;ttc()up de 4-47 75-88 : :
ven lames déferlantes grosses a
‘ énormes, visibilité réduite par
10 tempéte 48 - 55 89-102 | |es embruns
1 vislente 6-6 103 - 117
tempéte > 3
12 ouragan = 64 = 128

LN

MéTéo Marine L 08 92 68 08 + n°de votre département

Minitel : 3615 code METEQ mot clé MER (0,34 €/min)

Radio : Dunkerque VHF 79 - 7h20, 16h03, 19h20 (heures locales) Gris-Nez VHF 79 - 7h10, 15h45, 19h10
France Inter - 1852 m GO - 162 kHz - 20h03 (heures locales)

Internet : www.meteo.fr
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INFORMATIONS PRATIOVES

Retrouvez “Vivement la Mer” sur www.enr-littoral.com

APPELS D'URGENCE

Poste de plage - Pompiers &5 18

CROSS Gris-Nez =5 03 21 87 21 87 // VHF canal 16

(ROSS Gris-Nez. (Centre Régional Opérationnel de Surveillance Touk Tous RENsEIENEMENTS A CARACTERE

et de Sauvetage) LotAL, 3 APRESSER A LA MaiRic LA PLus PRocHe.

N . . P P .

€ 0321872187 Face & un MAMMIPERE MARIN ECHOVE ¢ opt PREVENIR T

4 recherche et sauvetage en mer, % les sapeurs pompiers (18)

< surveillance de la navigation et des péches maritimes, % Centre de Recherche sur les Mammiferes Marins

& 05 46 o}
¥ recueil et diffusion de I'information sur les pollutions marines. & 054544 901
¥k découverte d’engins explosifs
PLUS D’INFO SUR LE SHOM :
Bllkkﬂ' ”ﬁlﬂ'lwf [ 14 (M..Ms 3615 SHOM OU o2 98 03 0917
:@ 03 2134 86 00 INTERNET: www.shom.fr

K missions maritimes - plongeurs

Ar-rmlﬂ Maritires
"€ 03 28 26 73 00 (Nord)
"€ 03 21 30 53 23 (Pas-de-Calais)

CENTRE REGIONAL DE RESSOURCES GENETIQUES
«Ferme du Héron» Chemin de la ferme Lenglet

59650 VILLENEUVE D’ASCQ

Tél: 33 +(0)3 20 67 03 51 - Fax : 33 + (0)3 20 67 03 37

EDUCATION AU TERRITOIRE
68, rue Nationale - BP 73 - 59028 LILLE CEDEX
Tél: 33 +(0)3 20 12 86 60 - Fax : 33 + (0)3 20 12 86 79

ENVIRONNEMENT LITTORAL ET MARIN
Quali Giard «Le riversides - 62930 WIMEREUX
Tél: 33 +(0)3 21 87 69 00 - Fax : 33 + (0)3 21 87 69 19

4k immatriculation des navires,

Espace
* permis mer - sécurité des navires, Naturel

4K réglementation en matiére de péche, cultures marine... Régional

¢ découverte d’épaves

Présidente EXPERIENCES ET TERRITOIRES
Régine Splingard 17, rue Jean Roisin - BP 73 - 59028 LILLE CEDEX
b Tel : 33 + (0)3 20 12 89 12 - Fax : 33 + (0)3-20 12 89 39
[4 0 : ;
FUBNES Slégesoclal PARC NATUREL REGIONAL DE L'AVESNOIS
STy 17, rue Jean Roisin Maison du Parc - BP 3 - 59550 MARCILLES
“€® 0328292550 Boite postale 73 Tél: 83+ (0)3 27 77 51 60 - Fax: 33 + (0)3 27 77 51 69
59028 LILLE CEDEX
* jaugeage et francisation des navires Tél: 33 +(0)3 20 12 89 12 PARC NATUREL REGIONAL
Fax: 33 +(0)3 20 12 89 39 DES CAPS ET MARAIS D'OPALE
BP 55- 62510 ARQUES
AT www.enr-ille.com Maison du Parc - L.e Grand Vannage - ARQUES
Météo HﬁlINI Maison du Parc - Manoir du Hulsbois - LE WAST

3 Tél: 33 +(0)3 21 87 90 90 - Fax : 33 + (0)3 21 87 90 87
"€ 08926808 +n” du département A PARC NATUREL REGIONAL SCARPE - ESCAUT

ini y 4 i Maison du Parc - 357, rue Notre Dame d'Amour
Mln‘xtef : 3615 code METEO mot clé MER (0,34 €/min) D 50930 SAINT AMANDL S A
Radio : Dunkerque VHF 79 - 7h20,16h03, K Tél: 33 + (0)3 27 19 19 70 - Fax : 33 + (0)3 27 19 19 71

REGION

19h2o (heures locales) S

Gris-Nez VHF 79 - 7h1o, 15h45, 19h10

France Inter - 1852 m GO - 162 kHz - 20h03 (heures locales)
Internet : www.meteo.fr

% NORD
1" PAS DE caLAls
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